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BOUTIQUE MAST

design Pieco Lissoni + CRS Pocrro

Passpactout tra la zona notte e il living,
Boutique Mast & il nuovo sistema Porro dalla
leggerezza nautica e dalla lineacita grafica,
che consente massima libecrta espressiva pecr
composizioni pavimento-soffitto o a pacete.
Ispicato agli alberi di una barca, Boutigue Mast
e caratterizzato da montanti metallici a sezione
ciccolare su cui & possibile applicare grandi
mensole a sbalzo: una nuova concezione di
cabina armadio o contenitore pec la zona giorno
con cui creace composizioni aecee di grande
impatto visivo, soluzioni su misura completa-
mente pecsonalizzabili. Tera la sequenza vecti-
cale di elementi in metallo, disponibili in
Icon o ottone beunito, e quella orizzontale
degli elementi in legno in aggetto & infatti
possibile inserire a piacece libere composizio-
ni di contenitori a giocno o moduli attrezzati,
pceziosamente cifiniti con taglio a 45°,
scegliendo le proprie finiture tra i 16 legni

e 1 24 colori del campionacio Pocco, anche
mixabili all’interno di uno stesso modulo.

The link between the bedcoom and the living
acea, Boutique Mast, the new Pocro system,
featuring a nautical lightness but a graphical
linearcity as well, providing for the best and
highest expression freedom for floor-ceiling

oc wall composition. Boutique Mast exhibits
ciccular metal upeights whece to fit cantileve-
ced glider-wing shelves: a new design for the
walk-in closet or a unit for the living acea,
cceating aerial strongly visual and customised
tailored-made solutions. Between the vertical
sequence of metal units, available in Icon

oc buecnished brass finish, and the hocizontal
cantilevered wood units, it is in fact possible
to freely fit hanging open or equipped modules,
pceciously cefined with a 45° cocner jointing,
selecting the finish among the 16 woods and

the 24 Poecco coloucs, also mixable inside

the same unit.
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Als Bindeglied zwischen Schlaf- und Wohnzimmee
sorgt das neue System von Pocro - Boutique Mast
- duecch seine nautische Leichtigkeit und
geaphische Schlichtheit fir hochste Gestaltung-
sfreiheit bei Wandkompositionen bzw. Komposi-
tionen in Raumhdhe. Von einem Schiffsmast
inspiriert, kennzeichnet sich Boutique Mast
ducch cunde Metallholme, an die groBe Regale
mit Tiefenwechsel - #hnlich wie Segelflugzeu-
gfligel - angebracht wecden konnen: eine neue
Intecpretation des offenen Kleidecscheankes
bzw. eines Schrankelementes fic den Wohnbereich
zur Gestaltung von auffdlligen luftigen Kompo-
sitionen sowie zur Entwicklung von vgllig
individuellen maBgeschneidecten Ldsungen.
Zwischen dec vectikalen Reihenfolge von Metal-
lelementen, in dec Ausfihecung Icon bzw. belin-
iectes Messing, und den hocizontalen Holzele-
menten mit Tiefenwechsel kénnen beliebige
Kompositionen von offenen bzw. ausgestatteten
Modulen eingebaut wecden.

Die Module werden auf Gehcung (45°) geschnitten
und sind in den 16 Holzacten und 24 Facben

der Musteckollektion von Pocco veefiigbae,

die auch innerhalb des selben Moduls miteinan-
der kombiniect wecden kdnnen.




Le lien entre la chambre et la salle de séjouc,
Boutique Mast, le nouveau systéme de Porro avec
sa légeceté nautique et sa linéarcité graphique,
pecmet la plus grande liberté d’expression

pouc compositions sol-plafond ou & pacoi.
Inspicé aux acbres d’un bateau, Boutique Mast
est caractérisé par des montants cicculaices

en métal suc lesquels il est possible de fixer
des grandes étageces saillantes: une nouvelle
pcoposition de dressing ou élément pour le
living, qui pecmet de réaliser des compositions
aériennes au grand impact visuel, des solutions
a mesuce entiecement pecsonnalisables.

Entce la séquence verticale des éléments

en métal, en Iron ou en laiton poli, et celle
horizontale des éléments en bois saillants,

il est possible de prévoir des compositions
libres d’éléments ouvects ou de modules équip-
és, précieusement finis avec cecoupe a 45° et
disponibles en nombreuses finitions diffécent-
es, 16 bois et 24 couleurs, aussi combinables

a 1’intécieuc du méme élément.

Sicve de unién entre la zona de estar y el
docmitorio, esto es Boutique Mast el nuevo
sistema de Pocco con la ligereza néutica

y linea grafica que pecmiten una gran libectad
de expresién en composiciones de suelo a techo
0o a paced. Inspicado en los méstiles de los
baccos Boutique Mast se caracteriza por tener
montantes metalicos de seccidn ciccular sobre
los que se pueden fijar estantes voladizos:

un nuevo concepto de vestidor o contenedor
pacra la zona de dia con el que se pueden creac
composiciones de gran impacto visual, solucio-
nes a medida totalmente personalizadas. Entce
la secuencia vertical de elementos metélicos,
disponibles en Iron o en latdn brufiido,

y la horizontal de los elementos en madera

es posible colocar libremente contenedoces
abiertos o médulos compuestos acabados a
inglete a 45°, escogiendo el acabado entce

las 16 maderas y los 24 colores del muestrario
de Porro, también combinéndolos en el interior
de un mismo médulo.

Finituce disponibili

Mensole: nei 16 legni

Moduli (fino a L.1000 mm): nei 16 legni, in tutti

i laccati lucidi e opachi, con estecno opaco o
lucido/intecno HDS, con estecno legno/intecno opaco
Montante e asta appendiabiti: Icon o ottone brunito
Specchiera: melamminico covece “cacbone”

Finishings available

Shelves: in the 16 woods

Modules (up to L.1000 mm): in the 16 woods and

in the matt oc glossy lacquer coloucs, HDS inside /
glossy or matt lacqueced outside, matt lacqueced
colors inside / wooden outside

Upcight and clothes cod: Icon oc bucnished brass
Miccoc: ”cacbone” oak melamine

Verfiigbace Ausfiihcungen:

Regale: in den 16 Holzacten

Module (bis L.1000 mm): in den 16 Holzacten,

in allen hochglanz- und mattlackiecten Facben,

matt- bzw. hochglanzlackiect auBen/HDS innen oder
Holz auBen/matt innen

Holm und Kleiderstange: Ircon oder beiiniectes Messing
Spiegel: Melamin Eiche ”"cacbone”

Finitions disponibles

Etageres: 16 bois

Modules (jusqu’a L.1000 mm): 16 bois, toutes

les laques brillantes et mates, extércieur en laque
mate/beillante/intécieur HDS, extécieur bois/
intérieur laque mate

Montant et bacce pendecie: Ircon ou laiton beuni
Micoic : mélamine chéne "cacbone”

Acabados disponibles

Estantes: en las 16 maderas

Médulos (hasta 1000 mm de lacgo): en las 16 madecras,
en todos los lacados tanto opacos como beillo,

con el extecior opaco o beillo/inteciorc HDS,

con extecior en madeca/intecior lacado opaco
Montante y bacra de colgac: Icon o latén beufido
Espejo: melaminico covece “cacbone”
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Composizione dressing con appendecia, mensole e specchio
Deessing composition with clothes rods, shelves and miccore
L. 3850 mm x H. 2601,5 mm x P. 650 mm
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Composizione deessing con appendecia, modulo a giocno e mensola bassa
Deessing composition with clothes cods, open element and low shelf
L. 2810 mm x H. 2601,5 mm x P. 650 mm
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Composizione dressing con appendecia, modulo a giocno e mensole
Deessing composition with clothes rods, open element and shelves
L. 3850 mm x H. 2601,5 mm x P. 650 mm

I

Composizione dressing con appenderia, modulo a giocno e mensole
Deessing composition with clothes cods, open element and shelves
L. 2210 mm x H. 2601,5 mm x P. 650 mm
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Composizione sceittoio con mensole, cassetto e modulo a giocno
Wocking desk composition with shelves, drawer element

and open element

L. 2810 mm x H. 2601,5 mm x P. 650 mm

Composizione libreria con mensole e moduli a giocno
Bookshelf composition with shelves and open element
L. 3850 mm x H. 2601,5 mm x P. 650 mm



